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MINISTERIO DE RELACIO&ES
EXTERIORES

Instrumento de Ratif’icac}i()n del “CONVENIO SEDE ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALAY LA COMISION
REGIONAL DE INTERCONEXION ELECTRICA”.

YO, OSCVAR‘ BERGER PERbOMO
Presidente Constitucional de la Repablica de Guatemala

DECLARO:

Gue & Gobiemo de 'a Reptblica de Guatemala, habiendo frmado en la
Ciudad de Guatemala, con fecha veintinueve de septiembre de dos mil tres
el CONVENIO SEDE ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
GUATEMALA Y LA COMISION REGIONAL DE INTERCONEXION
ELECTRICA, ratifica por el presente dicho Convenio'y se compromete a
cumplir y aplicar fielmente tas disposiciones que en el figuran.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el presente instrumento.

Hecho en la Ciudad de Guatemala, a los veintiin dias del mes de
noviembre de dos mil cinco.

EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

m'sfg;’/

ket

JORGE EDU

—ygehe Raul Aroyave Reyes
- ECRETARIO GENERAL
" / oF LA PRESIDENCIA DT LA REPUBLICA

Referancia: Decreto del Congrese 8¢ % Rebuﬁi{c‘a 28-2005, emitido et 23 de febrero de 2005

CONVENIO SEDE ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
GUATEMALA Y LA COMISION REGIONAL DE INTERCONEXION
ELECTRICA

El Gobiemno de Iz Repiiblica de Guatemala y la Comisién Regional de Interconexién

Eléctrica,
CONSIDERANDO

Que los Sefiores Presidentes de Costa Rica, Bl Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua
¥ Pm;xamé, suscribieron el 30 de diciembre de 1996 el Tratado Marco del Mercado Eléctrico
de América Central que crea la Comisién Regional de Interconexién Eléctrica (CRIE),

como ente regulador del mercado eléctrico regional.
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CONSIDERANDO

Que ¢l articulo 19 del Tratade Marco del Mercado Eléctrico de América Central preceptia
que la Comisiér{ Regional de Interconexién Eléotrica (CRIE)}, tiene personalidad juridica
propia y capacidatl de derecho piblico internacional, que su domicilio estars situado en uno

de los paises de América Central, el que sers definido por los gobiemos.

CONSIDERANDO

Que el 26 de septiembre de 2002, los Jefes de Estade de los paises participantes del Tratado
Marco del Mercads Bléctrico de América Cendral, en la Reunidn Cumbre de Jefes de
Estado Centroamericanos, celebrada en Alajuela, Costa Rica, acordaron instruir el Grupo
Director del Proyecto SIEPAC, para que procediera a seleccionar los paises sedes del Ente
Operador Regional (EOR) y la Comisién Regional de Interconexién Eléctrica (CRIE), y
que el 4 de octubre del mismo afio el Grupo Director designd & Guatemala como sede

definitiva de la Comisién,

CONSIDERANDO

Que es necesario asegurar la efectividad de tas actividades de la Comisién Regional de
Interconexién Eléctrica (CRIE) regulando las condiciones més favorables para su eficaz

funcionamiento en la Repiblica de Guatemala.

Acuerdan suscribir el siguiente Convenio Sede, que se regith por las disposiciones

siguientes:

CAPITULO I
DISPOSICIONES PRELIMINARES

ARTICULOD 1. Para los efectos de este Convenio se entendera por:

a) Estados Miembros: Los Estados que son parte del Tratado Marco del Mercado
Eléctrico de América Central.

b} Gebierno: Bl Gobierno de la Reptiblica de Guatemala.

¢y CRIE: La Comisién Regional de Interconexién Eléctrica.

d) La Comisién: La CRIE.

e} Kl Directorio: Es el 6rgano colegiado integrado por los comisionados de los
estados miembros.

f) Los Comisionados: Son los representes de los Estados miembros de Ia Comisidn
integrantes del Directorio de la misma. )

g) El Presidente: El funcionario Administrativo de mayor jerarquia de la Comisién.

h) Funcionarios dela Comisléu:'Los miembros del pérsonal de ta Comisidn, que por

= ggrccho propio o delegado, ejerzan autoridad dentro de la misma o tengan

eapacidad para representaria.

i} Sede: Locales ocupados per te o provisi por ia Comisidn.

-jy* Blemes: Todos los bienes de cualquier natursleza que sean propiedad de la

Comisién o que ésta posea o administre en plimiento de sus funciones y en
general, todos los ingresos, fondos y recursos que pertenezcan 4 la Comisién.

k} Archives: El conjunte orghnico de informacién y de documentos acumulados,
producidos y/o recibidos en el ejercicio de las actividades de 1a Comisién, sea cual

fuere su fecha, independientemente de sus caracteristicas, forma o soporte material

en el que se encuentre, conservada especial por la Comisién

1} Familiares dependientes: Se entienden al cényuge, hijos solteros menores de 21

afios, que vivan a cargo de sus padres, 0 menores de 23 que cursen estudios
superiores en centros de ensefianza superior, e hijos solteros que vivan a cargo de

sus padres y tengan alguna incapacidad fisica o mental.

ARTICULO 2. La Sede de la Comisidn es la ciudad de Guatemals, Reptiblica de

Guatemala.

CAPITULG I
PERSONALIDAD JURIDICA

Articulo 3. La Contisién tiene personalidad juridica internacional, con plena capacidad
juridica para el ejercicio de sus funciones y la realizacién de sus propositos.  Le
corresponde al Presidente y Vicepresidente de la Comisitn, la representacién legal de Ia
misma. La Comisién tiene, en particular, plena capacidad para contratar, adquirir 2 titulo
oneroso o gratuifo v disponer de bienes inmuebles y muebles cumpliendo con los requisitos
legales aplicables; entablar y actuar en procedimientos judiciales; conservar fondos en

cualquier moneda y hacer libremente transferencias de ellos.

Articulo 4. Los privilegios e inmunidades acordades para la Comisién, los Comisionados,
funcionarios y miembros del personal administrativo de fa misma, se confieren en interés
de 12 Comisién y no para beneficio particular. Sin perjuicio del interés superior de Ia
Comisién, ésta a través del Presidente, podra renunciar expresamente a tales privilegios e
inmunidades cuando, en su opinién, la inmunidad de una persona favorezea la impunidad &

impida la correcta administracién de justicia.

Las premogativas & inmunidades que co pla este Convenic se aplicardn a los

Comisionades, funcionariog de la Comisin, expertos o técnicos y a sus familiares

dependientes, salvo las excepciones que en este mismo Convenio se contemplen.

CAPITULO I
PRIVILEGIOS, INMUNIDADES Y EXENCIONES PARA LA COMISION

Artieulo §. Para el gjercicio de sus actividades y de acuerdo con sus fines, la Comisidn

gozarh en el territorio de Guaternala de los privilegios, inmunidades y exenciones

siguientes:

a) Los edificios y locales que utilice la Comisidn, tanto los proporcionados por el
Gobierno de Guatemala como los que en el futuro adquiera son inviolables 4
esthn exentos de registro, requisicion, confiscacién, embargo, expropiacién o
cualquier otra forma de aprehension o de enajenacién forzosa.

by Los archivos de la Comisién y en general, todos los documentos que ie

i

pertenecen o estAn en su posesién serdn inviolables,

¢} La Comisién goza de inmunidad contra procesos judiciales y administrativos,

N2

salvo en los casos particulares en que esa inmunidad sea expresamente

renunclada y comunicada por escrito por ¢l Presidente. Sila Comisién entabla
una accién judicial, se tendrd por renunciada a la inmunidad de Jurisdiceidn

judicial que le corresponde. En caso de renunciz a la inmunidad, cuando la
Comisién sea demnandada ésta no ha de entenderse que entrafia repuncia a la
inmunidad en cuanto a la ejecucién del fallo, para lo cual serd necesaria una
nueva renuncia.

d) La Comisidn estars exenta de todo tipo de impuesto, gravamen o contribucién
directa; . entendiéndose, que no podrd reclamar exencién alguna por este
concepto que constituya una remuneracién por servicios piblicos.

e} La Comisién gozard de exoneracién del pago de impuesto al Valor Agregado,

R

tanto en importaciones como en compras locales, para I adquisicidn de bienes y
servicios en la ejecucién de sus actividades, salvo cuando tales contribuciones
constituyan tasas por servicios piblicos.

f) La Comisién estars exenta del pago de impuestos, derschos de aduana ¥y
cualesquiera ofros gravémenes, sobre articulos, docu‘menms, libros y
publicaciones que importe o.exporte para use oficial. Se entiende sin embargo,
que log articulos que se importen libres de derechos, no se podrén vender en el

RIS ) 9

pafs sino conforme & las mi condicior tak por la legi ]

interna para las misiones diplométicas.

g) La Comisién gozard de exoneracién del pago de los impuestos de importacién y
demés cargas fiscales, derechos de aduana, incluyendo el Tmpuesto al Vator
Agregado en la importacién directa o compra en una agencia local autorizada de
dos vehiculos cada dos afios, para la realizacién de sus actividades, proyectos y
programas. La transferencia de dominio de los vehiculos a que se refiere el
pérrafo anterior, podré efectuarse libre de toda clase de impuestos relativos a su
importacién y quedard sujeta a las dﬁéposiciones legales que sobre la materia se

aplican a las misiones diplométicas y sus funcionarios.
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toria d j 2 e trat noy favorable que el otorgado por el Gobierno z los
W) En el territorio de la Repiblica de Guatemals, la Comision gozark de J) Gozartn de un trato no me 4 gaco @
agentes diplométicos acreditados en el pais en materia de proteccidn por lag

11 e sug C icaciones oficiales escritas y de prioridad en. su e tacic
. L antoridades guatemaltecas, de las facilidades y del derecho de repatriacidn en
correspondencia. En caso de que para sus comunicaciones oficiales 1 Comisién -

. . . i i act s odrén hacer acompafiar de sus
requiera def uso de frecuencias, s estars a lo establecido en la fey vigente en la periodos de tensidn nacional, en cuyo caso se p d P

i isi 5 : amiliares ientes sin importar la nacionatidad de estos dltimos.
. raateria, para fo cual ta Comision debers efectuar las gestiones pertinentes ante familiares dependientes sin fnp: f

fa autoridad competente k) Exoneracién del pago de impuestos de importacidn y demés cargas fiscales,

i . . £ i Val do, st
1} La Comisién gozard de las mismas inmunidades y privilegios que los derechos de aduana, incluyeado of upuesto or Ageegado, siempre qus no

: . : iy sean guatemaltecos o extranjeros residentes, en la importacion directz o compra en
concedidos & las valijas  diplomaticas para despachar y recibir su & ’ g

; una agencia local autorizada o z otro funcionario de fa Comisién, de un vehiculo
comespondencia.

para su uso personal, beneficio del que podrin gozar cada des afios, siempre que su

J} Para el desarrollo de sus funciones, la Comisi podts posser fondos bancarios
; - contratacidn y desempeiio del cargo sea por un periodo no menor de un afio y dentro
en cualquier clase de moneda y transferir librements sus fondos, oro y divisas :
- i : de los seis meses siguientes a su ingreso a Guatemals, con ocasidn de tomar
dentres del tervitosio de la Repiblica de G tos Estados Miembros o af 3
: freind . N sesién de su cargo. La transferencia de dominio del vehiculo a que se refiers el
exterior. Ei efercicio de estos derechos no podrd ser sometido a fiscalizacion, oS B . . . 9 . .
N . L N phrrafo anterior, podré efectuarse libre de impuestos relativos a su importacién y
reglamentos, moratorias u otras medidas similares; pero, la Comisién prestard . .
. . : . i quedaré sujeta 2 las disposiciones legales que sobre Ia materia se aplican a las
debida consideracidn & toda observacién que le fuere hecha por cualquier R .
i ; . . mistones diplométicas y a fos agentes diplomdticos.
Gobierne de los Estados Miembros, por las operaciones realizadss desde X . .
1) Exoneracion del papo del impuesto establecido en la "Ley del Impuesto sobre
Guntemala, B ) .
Circulacién de Vehiculos Terrestres, Maritimos y Aéreos”, siempre que no sean
ftecos o extranfero id y tendrén derecho al uso de placas de
' culacién que se conceden a los vehiculos de las misjones internacionales con el
CAPITULO IV distintivo “MI”. La concesién de tales placas se efectuard previo cumplimiento de
fos requisitos que para el efecto exija la legisiacién interna a los organismos
PRIVILEGIOS INMUNIDADES Y EXENCIONES PARA LOS internacionales, inclusive la obtencidn de un seguro que cubra dafios al vehiculo,
COMISIONADOS Y FUNCIONARIOS DE LA COMISION acupanies y terceras.
m} Derecho a identificarse mediante un camé que certifique gu cardcter de funcionario
Artfenlo 6. Los privilegios e inmunidades que el Gobiemo de Guatemala otorga a los | de la Comisién. El camé serd extendido y autorizado por el Ministerio de
Comisionados y funcionarios de la Comisién son las siguientes: Relaciones Exteriores, en Jas mismas condiciones y categorias que los funcionarios

de organismios internacionales.
a) Inmunidad de aresto o detencidn personal por actos ejecutados en el desempefio de
funciones propias de la Comisidn, salvo que ésta renuncie a tal inmunidad,

b) Inmunidad de jurisdiccién en materia pensl, civil y administrativa, por cualquier CAPITULO V

acto ejecutado en cumplimiento de actividades propias de la Comisidn, a menos

que la Comisién renuncie expr a tal inmunidad en el caso concreto; §i se PRIVILEGIOS, INMUNIDADES Y EXENCIONES PARA
pretendiere promover accién en contra de un  Comisionado, le corresponders al [0S EXPERTOS O TECNICOS
Directorio resoiver sobre la renuncia a la inmunidad
¢} La inmunidad a que se refiere la literal anterior contra procesos judiciales respecto Articulo 7. Los expertos o técnicos que no sean guatemaltecos o extranjeros residentes
de sus declaraciones habladas o escritas en su cardoter oficial en el ejercicio de sus gozarén por fos actos ejecutados en el gjercicio de sus funciones, de las prerrogativas e
cargos, se mantendrd atin después de que fas personas hayan terminado su relacién inmunidades especificadas en las literales a), ¢}, d, &), f), g} y m} del Articulo 6 de este
con ta CRIE Convenio. Ademas, y por una tinica vez, podran gozar de fos bencficios establecidos en los .
4y Exencitn del pago de impuestos v de la inspeceidn de su equipaje personal, salvn incisos by, 1} /) v I} del citado  Articaio siempre y cuando sean contratades para prestar
que haya motivos fundados para suponer que contiens abjetos no destinados para servicios por mis de v afio.

uso oficial u objetos que no sean para el uso personal del Comisionado, funcionaric
o sus familiares dependientes, incluidos los efectos destinados & su instalzcion u
objetos cuya importacidn o exportacion  esté prohibida por Ta legislacién

; Articulo 8. Los miembros del personal administrativo, que sean guatemaltecos o
guatemalteca, sometida a reglamentos de cuarentena o por razones de seguridad. En !

i ; fos Toeat e e . .
H 5 5 . extranjeros dentes contratados ozardn tnicamente de inmunidad contra
este caso, la inspeccidn sélo se podra efectuar en presencia de! Comisionado o iranjero i ! &

funcionario de que se trate procesos judiciales respecto de sus declaraciones habladas o escritas efectuadas en el

3] i il i sjercicl E iones, la que continuard después de que hayan terminado su relacién
e} Inviolabilidad de los documentos y correspondencia de los Comisionados v los ejercicio de sus funciones, I q P 4 ¥

funcionarios con fa Comisidn, respecto a dichas declaraciones
) Inmunidad de toda restriccidn en materia de migracién y de todo servicio de

caréeter nacional, siempre que no sean guatemaltecos ni exiraujeros residentes, Para

su permanencia en Guatemala se les otorgard visa oficial por el Ministerio de Axticuls 9. Sin perjuicio de ta inmunidad de jurisdiccion de que goza lz Comisidn y sus
. . - . 5 .
Relaciones Exteriores. funcionarios, la contratacién de personal local se sujetard a las normas intemas fanto
8) Un trato no menos favorable que el otorgade 2 los agentes diplomiticos, con labarales como de previsién y seguridad social,

respecto a transferencia y cambio de divisas.

h) Exencién de impuestos sobre sueldos, emolumentos v cualquier clase de

prestaciones ¢ {nd izaciones que sean 2 por la Comisidn, siempre que no
sean ni extranjeros resid
i) Exencidn del page de derechos de aduana, impuestos y demds gravimenes sobre Ia CAPITULO VI
importacién o adquisicién en ef mercads local, segin sea el caso, menaje de casa y
demés efectos personales en uno o varios embarques y dentro de los seis meses DISPOSICIONES GENERALES
- siguientes a su ingreso & Guatemale, con ocasidn de fomar posesién de s’u CArgo,
salvo los gastos de almacenaje, acarreo y servicios andlogos. Los bienes a que se Articule 10, Bl Presidente de la Comisién con la icipacién debida comunicard sl
refiere esta literal se podrin vender al término de su misidn, libres de toda clase de Ministerio de Relaciones Exteriores, los nombres de los Comisionados, funcionarios,
impuestos. Esta exencién se splicard slempre que no se trate de guatemaltecos ni expertos y téenicos de la Comisién, asl como de los familiares dependientes, con
extranjeros residentes. pecificacién de la lidad y cargos que Dichas personas deberfn ser
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debidamente acreditadas snte dicho Ministerio, previamente a iniciar sus funciones y E
gozardn de los privilegios e inmunidades que segin su categoria les correspondan, en el ;
momento de su arribo al pals o en el momento de tomar posesidn de su cargo en el caso del
personal local. La Comisién deberd notificar el cese de sus funciones en Guaternala y

posible fecha de partida.

Artieulo 11, Sin perjuicio de los privilegios ¢ inmunidades conferidas en ¢l presente
Convenio, todos los titulares de éstos deben respetar las leyes y reglamentos de Ia

Repiblica de Guatemala.

Articalo 12, Cualguier controversia entre Iz Comisién y el Gobiemo, refativa a la
splicacién o interpretacidn de este Convenio, que no hubiere podido solucionarse mediante
arreglo directo entre las partes, dentro del plazo de seis meses, serd sometida a la decisién
de un tribunal arbitral compuesto de tres (3) drbitros, uno nombrade por el Directorio de la
Comisién, otro por el Gobiemno de Guatemala y un tercero escogido por los rbitros antes
indicados. En defects de acuerdo sobre la designacién del tercer rbitro, cuslguiera de las
partes podria recurrir al Presidente de 1a Corte Internacional de Justicia. El ribunal arbitral

adoptard su propio procedimiento.

Articulo 13. Este Convenio entrara en vigor en la fecha =n que el Gobierno notifique a la
Comisién que el mismo ha sido ratificado, tendrs una duracion indefinida y podré ser
denunciado mediante comupicacién escrita com por lo menos seis (6) meses de

anticipacion

El presente Convenio- podrd ser modificado parcialmente en cualquier momento por
acuerdo mutio entre el Gobierno v la Comisién mediante protocolos, los cuales entrarén en

vigencia conforme el procedimiento estipulado en los propios instrumentos,

En fe de lo anterior firmamos el presente Convenio en la ciudad de Guatemala, Repiblica
de Guatemala, en dos originales igualmente auténticos, el dia veintinueve de septiembre de

dos mil tres.

POREL GOBIERNO DE LA PORLA C’OMISIQN REGIONAL DE
REPUBLICA DE GUATEMALA INTERCONEXION ELECTRICA

/«/W ¥
TO NAVé{égU CASTRS
B REGIORAL

CONEXION ELECTRICA

“EL

CONVENIC SEDE ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE

- GUATEMALA Y. LA COMISION REGIONAL DE INTERCONEXION

ELECTRICA?”, fue aprobade por ¢ Congrese de la Repiblica por Decreto No. 28-

2005, emitido el 23 de febrern de 2005, ratificado el 21 de noviembre de dos mil

cines, y de conformidad con lo establecido en el articule 13 de dichoe Convento,
entré en vigencia a partir def 27 de enero de 2006,

{E-114-2006)—9—febrero



